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La Suferoj de juna Werther

de W. v. GLETHE

Trad,. P, USINGER

La 19-an de aprilo.

Dankon por viaj du leteroj. Mi ne respondis, ¢ar mi re-
tenis tiun ¢i folion (1), gis kiam mia eksigo dela kortego alve-
nis ; mi timis, ke mia patrino sin turnos al la ministro kaj
malfaciligos al mi mian intencon. Sed nun okazis, mia eksigo
alvenis. Mi ne deziras divi al vi, kiom malvolonte oni donis
8in al mi kaj kion la ministro skribis al mi; vi eklamentus
denove. La princheredonto je la eksigo sendis al mi dukek
kvin dukatojn kun parolo, kiu tudis min je larmoj ; do mi ne
bezonas de la patrino la monon, pri kiu mi skribpetis antait
nelonge.

La 5-an de majo.

Morgati mi foriros de tie éi kaj, ¢ar mia naskigloko kudas
nur ses mejlojn de la vojo, mi deziras ankati &in revidi, de-
ziras rememorila malnovajn, feliée trarevitajn tagojn. Guste
tra tiun pordon mi eniros, tra kiu mia patrino kun mi elve-
turis, forlasante la intimajn ejojn post la morto de mia
patro por enkagigi sin en urbon netolereblan. Adiad, Vil-
helmo, vi atidos pri mia iro.

La 9-an de majo.

Mi finis la migradon al mianaskifejo kun ¢ia pieco de pil-
grimanto, kaj multaj neatenditaj sentoj min tuodis. Apud Ia
granda tilio, kiu staras kvaronhoron de la urbo al 8..., mi
haltigis, eliris kaj igis la poStiston forveturi por piedirante
8ui ¢iun memoron tute nove, vive, lai mia koro. Jen mi
staris sub la tilio, kiu antaiie, kiam mi estis knaho, estis
celo kaj limo de miaj promenadoj. Kiel malsame ! Tiam
en mia feliCa malklereco mi deziris eliri en la nekonitan
mondon, kie mi esperis por mia koro tiom da nutrajo, tiom
da 8uo, por plenigi kaj kontentigicmian celantan, sopirantan
bruston. Nun mi revenas el la vasta mondo — ho amiko
mwia, kun kiom da dishatitaj esperoj, kun kiom da detruitaj
intencoj ! Mi vidis 1la montaron kuSantan antaii mi, kio
milfoje estis Ia objekto de miaj deziroj. Horojn mi povis
sidadi tie kaj deziregi, ke mi estu transe, kun intima animo
‘perdigi en la arbaroj, la valoj, kiuj prezentis sin al miaj oku-
loj tiel amike krepuskaniaj; kaj kiam ini devis reiri je fik-
sita tempo, kun kia indigno mi forlasis la lokon karan | —
Mi pliproksimigis al la urbo; ¢iuj malnovaj konitaj gar-
dendometoj estis salutataj de mi, la novaj estis antipatiaj al
mi, kiel ankaii la Sangoj krome faritaj. Mi eniris la pordegon,
kaj tamen retrovis bone la vojon. Karulo, mi ne volas de-
tale priskribi; tiom ¢arme kiom mi trovigis, tiom unuforma
farifus la rakonto. Mi decidis lo2i apud la foirejo, guste
flanke de nia malnova domo. Alirante mi rimarkis, ke la
leraeja Cambro, kie honesta maljunulino amasigis »in infa-
nojn, estis aliformita je vendejo. Mi rememoris 1a malkvie-
tecon, la larmojn, la pezecon de I'animo, la kortimon, kiujn
ni eltenis en la ¢ambraco. Mi faris neniun paSon, kiu ne
estis rimarkinda. Pilgrimanto en la sankta lando ne trovas
tiom da lokoj de religiaj memoroj kaj lia animo apenati estas
tiel plena je sankta emocio. — Ankorati unu por mil. Mi iris

(1) L. e. laletero de la 24-a. de marto. Rim. de la Trad.

malsupren de la rivero gis ia farmobieno; tio alitempe ankait
estis nia vojo, kaj la ejoj, kie ni knaboj ckzercis nin naski
plej multe da saltoj de plataj Stonoj en la akvo. Mi tiom
vigle memoras, kun kiel mirindaj supozoj mi, iafoje starante
kaj rigardante, sekvis 1a akvon, kiel aventuraj mi prezentis
al mi la regionojn, kien 8i nun fluos, kaj kiel baldatie mi tro-
vis tie limojn de mia fantazio; kaj tamen 8i devis flui ph
malproksimen, éiam pli malproksimen, gis kiam mi tute
perdigis en la rigardado de nevidebla malproksimeco. —
Vidu, karulo, tiel limigitaj kaj tiel felicaj estis la majesta;
prauloj ! Se Ulikso parolas pri la nemezurita maro kaj pri
la senfina tero, tio estas tiel vera, homa, intima, malvasta
kaj sekreta. Kion utilas, ke ni nun povas paroli kun &iu ler-
uanta knabo, k' g estas ronda ? L.a homo nur bezonas mal-
multajn terbulojn por gui tie, pli malmultajn por sube
ripozi.

Nun mi estas tie ¢i en la princa ¢askastelo. Oni ankoraii
povas tute bone vivi kun la sinjoro, li estas verema kaj
simpla. Strangaj homoj estas irkau i, kiujn mineniel kom-
prenas. Ili ne Sajnas esti friponoj kaj tamen ne aspektas
kiel honestaj homoj. Kelkfoje ili §ajnas al mi honestaj kaj
tamen mi ne povas fidi al ili. Kio plue éagrenas min, estas,
ke li ofte parolas pri aferoj, kiujn li nun atidis leaj legis, kaj
uste de tin vidpunkto, kiel la alia prezentis ilin.

Ankati li Satas miajn prudenton kaj talentojn pli ol tiun &i
koron, kiu tamen estas mia sola fiero, kiu sola estas la fonto.
de ¢io, de ¢ u forto, &iu felitego kaj de éiu mizero. Ha, kion
scias mi, povas scii ¢iu, mian koron havas mi sola.

La 25-an de majo.

, Mi havis ion farotan, pri kiu mi volis nenion diri al vi, gis
kiam @i estos plenumita : nun, kian; 8t ne realifas, estas
same bone. Mi intencis iri en la militon ; tio longtempe tenis
mian koron. Tial precipe mi sekvis fa princon &i tien, kiu
estas generalo en la servo de... Promenante mi malkovris
alli mian intencon ; 1i makonsilis de gi, kaj gi estus pli mia
pasio ol himero, se mi ne aiiskultus lin,

La 11-an de junio.

Diru kion ajn vi deziras, mi ne povas plu restadi. Kio
estas mia tasko ¢i tie ? Mi enuas. La princo zorgas pri mi
kiel eble plej bone, kaj tamen mi ne estas en konvenaj
kondié¢oj. Funde ni havas nenion komunan. Li estas sprita,
sed tule ordinara viro; lia amikare ne amuzas min pli ol se
mi legas bonstilan libron. Ankoraii semajnon mi restos kaj
tiam ree vagos. La plej bona, kion i faris tie ¢i, estas mia
desegnado. La princo sentas en la arto, kaj sentus pli an-
korail, se li ne estus limigata per la abomena scienca karak-
tero kaj per la laturegula terminaro. Kelkfoje mi grincigas
dentojn, kiam mi kondukas lin kun viva fantazio al nature
kaj arto kaj li per unu fojo pensas esti prava, se 1i interrom-
patas per stampila fakesprimo. .

La 16-an de junio.

Jes certe, mi estas nur migranto, pilgrimanto sur la tero !
Cu ne ankait vi ?

La 18-an de junio.
Kien mi iros? Tion mi malkovru diskrete al vi. Bu semaj-
nojn mi ankorat devas restadi éi tie kaj tiam, mi imagis, ke
mi vizitos la minojn en... ; sed tute ne estas verajo, mi nur
deziras pli proksimen al Hanjo : jen ¢io. Kaj mi ridas pri
mia propra koro — kaj faros laii gia deziro.

(Daiirigotay.
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AL NIA LEGANTHARO

Ni rememorigas al niaj legantoj, ke ni deziras la kunlaboradon de
kiel eble plej multaj samideanoj por la redakto de la rubriko ¢ Es-
perantismo ». Ne necese estas skribi leterojn : plej ofte sufi¢as po§t-
karto. Ni plezure enpresos ¢iujn informojn pri nia movalo, mmm
kompreneble ni devos kelkfoje resumi, ¢ar mankas al ni loko.
rekomendas al helpontoj la precizecon ; ili bonvolu indiki la dato
de ¢iu fakto (parolado, kurso, k. t. p.), la devenon de ¢éiu informo.
Por artikoloj en naciaj jurnaloj oni sendu al ni, se ne la jurnalon
niem, almenaii Gian titolon kaj daton, Ja nomon de la urbo, kie i
aperas, kaj restman enhavon de Uartikolo. Plue, kiam komitato or-
ganizas nacian aft provincan kongreson ait eé feston iom gravan,

stas konsilinde konigi al nia redakeio kiel eble plej frue la daton
r programon de tiu okazontajo. Tiela reklamo ne estas vana por
la sukeeso. Senatile diri, ke ni poste danke ricevos iom detalan ra-
porton pri tiaj :W.E_wnmﬂ.ﬁj de nia vivado. OE._ korespondajoj devas
alveni antad fa 122 kaj 274 de ¢iu monato al la adreso ;

« Esperan-
tia », rue de la Bourse, 10, Genéve, Svislando, ,

KRONIKO
Novaj grupoj kaj societoj. — En Capodisiria (Istrio,
Alstrio) oni formis komitaton por la propagando de Espe-
ranto kaj U. E. A. en tiu regiono — P.

En Berlin, la Esperanto-Gruparo fondita la 23 jan. kunigis
krom du liberstudentaj sekcioj, éiujn 16 grupojn nun ekzis-
tantajn en Berlin kaj ¢irkatiajo. Prez. : S-ro adv. Schiff,

0. E.

En Romans kaj Bourg (Frane.), societo « Bona Stelo ». —
1. kaj B., P.

En Spa (Belgujo), fondigis grupo kun pli ol 100 membroj.
Tiu rezultato estas Suldata al Ja viglaj klonodoj de S-ino
Biske, ¢ar antali kelkaj monatoj, Esperanto estis tie tute ne
konata.

En Geftingen (German.), unuido « Espero ». — G. E.

En Wongrowilz (German.), fondita de S-ro P. Theel. — G. E,

En Berlin, katolika societo; prez. : S-ro Fromm. — F,
Novaj kursoj. — En Cornigliano (Ligurio, Ital)), ¢e la

urbaj lernejoj nova kurso de S-ro Schmucker, de la Liguria
isp. Instituto. — S.

in Genova (Ital.) novaj kursoj ¢e la urbaj lernejoj, sub la

alispicioj de la Liguria Instituto. — S.

En Borgo (Finnl.), du kursoj kun 60 partoprenantoj : unu
por Finnoj (F-ino Leennberg kaj S-ro Soldan); alia por Sve-
doj (F-ino Andersen kaj S-ro Wahlbeck). — W. W.

En Bourg-de-Péage (Franc.), ¢e la unuagrada supera ler-
nejo. — P.

En Szababka (Hungarl.), gvidata de F-ino de Zarag, ins-
truistino. — Z.

En Zolkiew (Galicio, Alistrio) post propaganda vespero. —
& H:

En Ufa (Rusujo) kun 40 lernantoj, S-ro V. V. Zavjalov. —F.

Francujo : la Burgonja Federacio jus presigis afiSon kun
listo de la kursoj en jenaj urboj: Autun, Auxerre, (5), Auxey-
le-Grand, Beaune (5), Bourg (4), Chalon-sur-Saéne, Le
Crensol (2), La Crost, Digoin, Dijon (8), Lons-le-Saunier, Lou-
hans, Mdacon, Meursaulf, Pont-de-Vaux, Saint-Germain-du-
Bois, Saint-Nicolas-les-Citeaux, Savigny-les-Beaune (4), Tour-
nus (3).

Germanujo : en Bad-Reichenhall, Ludwigshafen (supera),
Charlottenburg (2), Werdan, Esslingen, Bamberg (supera),
Gerlin (3), Breslau (%), Einbeck, Elberfeld, Erlangen, Godes-
berg, hamburg (3), Kattowitz (.-S., Kolimar i. E., Liiberck,
Peine, St-Ingbert, Tilsit (supera). — G. E.

EKunvenoj kaj festoj. — En Trieste (Alstrio), la13. janu-
aro, festeno de la « Rondo Esperanta ». Kanto, deklamoj,
danco. — P.

En Barrow in Furness (Angl.), 5 jan., oka jarfesteno de la
Esp., Societo. Koncerto parte Angla, parte esperanta. Ceestis.
52 personoj. Neesperantistoj petis pri ripetado. — W. H. S.

En Rotterdam (Nederl.), La 7 jan., unua jarkunveno de la
laborista klubo « I’Espero... » Sukceso promesplena por la
estonto. — F. P.

‘n Bordighera (Ital.), 6 jan., ¢iujara festeno por interri-
latigi la Esp.-istojn de la Riviera. Estis reprezentataj 7 nacioj.
La proksima kunveno okazos en Nice. — D.

La grupo en Roanne (Franc.), la 7 jan., reelektis sizn komi-
taton. Prezidanto : S-ro instruisto A. Paire ; Sekretario :
S-ro L. Maillet, Stenografisto, 83, rue du Commerce. — M.

En Santa Coloma de Farnés ﬁmmm.?:..f 7jan., festeno de la
grupo. 30 partoprenantoj ; multaj paroladoj, inter kiuj de la
urbestro. Bona propaganda rezultato. — V. L.

En Samos (Turkujo), la 22 jan., jara balo de la « Samosa
Esperanto-Societp », sub la patronado de la Geprincaj
Mostoj de la insulo. — S.

En “enova (Ital.), 1a 17 dec., Zamenhofa datreveno festita
de la Genova Unuigo kun &eesto de alisocietanoj kaj de jur-
nalistoj. — S.

En Geettingen (German.), 4 febr., propaganda vespero, en
kiu Ceestis 20 samideanoj el Braunschweig, Hanover, Kassel,
Einbeck.Parolado de S-ro Reinking, ckspozicieto. « Geettinger
Tageblatt » tre fervore kaj detale raportis pri tiu manifesto.
Novan kurson gvidas S-ro H. Steinberg. — S.

En Spa (Belgujo), Sukcesplena festo la 14 de jan., koncerto,
kantoj ; en dua parto paroladis S-ro Mathieux (Bruselo) kun
lumbildoj pri Esperanto kaj Esperantismo.

En Ufa (Rusujo), 17-18 jan., ekspozicio el lakolekio N. Foss. :
100 libroj, specimeno de 87 gazetoj, preskati 700 P. k., el &iuj
landoj, reklamoj, dokumentoj ¢iuspecaj, k. t. p. Pli ol 200
vizitantoj, el kiuj multaj farigis adeptoj. Multe da &efeéaj
Slosiloj disdonitaj. Favore raportis la gazeto « Ufimskij Vest-
nik », — F.

Paroladoj. — En Londono, S-ro P. Blaise, ¢e la Emma-
nuel Club, pri U. E. A, — B.

En Zolkien (Galicio, Auitrio), S-roj S. Lazica kaj W. Gier-
cuselkewicz, el Lodz, arangis propagandan vesperon en la
ejo de la pola Societo « Sokol », la 28 jan. — E. H.

Paroladvojago Privat. — Nia komitatano kaj kunlabo-
ranto Privat faris novan sukcesan serion de paroladoj en
Germanujo, Rusujo kaj Atistrio.
3-ro Privat sinsekve paroladis en Dresden (9 jan.), Breslau,
Krakow, Lvov, Harkov (en fermita kunveno, éar nur tia
estis permesita), Moskvo (koncert-parolado antali pli ol
1.000 personoj). Peterburgo (fermita kunveno), Varsovio
(fermita kunveno kun la Ceesto de D-ro Zamenhof, kiu
varme dankis la paroladinton kaj instigis al multopa vetu-
rado Krakovon) Vieno, Budapesio. En Pelerburgo S-ro Privat
vizitis ¢efministron de Rusa Imperio, S-ron Kokovzov, lat
la petoj de Moskvaj kaj Peterburgaj Esperantistoj, kiujn oni
¢ie malhelpas pro la Postnikova afero. La éefministro de
Rusujo certigis, ke neniel oni rajtas kulpigi la Esperantan
movadon pro la afero Postnikova, kiu al Esperanto
tute ne rilatas. Li diris, ke rusaj Esperantistoj povos re-
fondi la « dissolvitajn » grupojn elektante taiigan intertrak-
tanton inter ili kaj la rusa registaro.

Estas superflue atentigi pri la graveco de tiu vizito por
niaj rusaj samideanoj.

Pro manko de loko ni kompreneble ne povas detale raporti
pri &u parolado ; pro la sama kaiizo ni ne povas represi la
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ofte longajn raportojn, kiujn ni ricevis de entuziasmigilaj
samideanoj. Ni nur citos kelkajn liniojn el unu el ili.

« S-ro Privat prezentis al la publiko longan, belan, senegalan pa-
rolon, kiu estis plena je sagaj alegorioj, spritaj komparaj, iotere-
saj fakioj el lia vojago, kip. La ¢efa penso de lia flua, Garma parolo
eelis Bsperantiv, kun 8ia bona organizo kaj servoj. Gi ja estas lin
hela ideale, pro kiu ni batalas, kvintesenco de la tata nia afero !

-0 Privat ¢iam akeentis, ke la lingvo vivas en sia uzado, ke eé
ngvo estas pli grava, ol mults] bonaj paro-
fran, ojigan parolon oni’ ne povas pre-

bagatela uzado de la 1

lo). Bedaiivinde tiun n
zenti &i e ed koncize, éar &i estis tiel ampleksa, multkolora, di-

verspensa : jen vian orelon karesas belaj vorto] pri humaneco, pri
idealoj de homaro, jen konvinkantaj faktoj el vivo de Esperantio
Ja ano, jen iu alia ero de la

instigas vio tuj kaj éiam resti g
parolo plenigas vian koron je plej bonaj sento).

Parcladvojago Parrish. — La 18-an de jan. en Le Locle
(Svisl.) organizita, en la urha teatro, de la loka Delegite
kun la helpo de la Kinemuatografo « Central » kiu prenis
diujn elpezojn sur sin. S-vo Parrish parolis dufoje posttag-
meze al la infanoj. Ceestis 700 1a unuan fojon kaj 200 duan.
La cnirbiletoj (Fr. 0.20) eslis venditaj en la lernejoj kun
permeso de samidcano S-ro A. P. Duboss, Lernejdirektoro.
Vespere la parolado okazis sub la atispicioj de la oficiala
komerca Konsilantaro kaj de la privata Societo de komer-
caj interesoj. (leestis proksimume 400 personoj. S-ro Du-
commun Prez. de nia Bsp. grupo klarigis, ke la parolado estas
organizita dank'al U. E. A. pri kiu li donis kelkajn utilajn
informoju. Varma aplaiido. S-ro Humberset bonege tradukis
Ia paroladon, kiu certe estis la plej bona propagando iam
farita en nia regiono. — T. R.

En Nancy (Franc.) 19 jan., 250 personoj; en Esslingen
(Germ.) 23 jan. antat 200 personoj ; en Stutlgart, dufoje, an-
tatli 850 personoj entute ; en Wiesbaden, 24 jan., 400 ceestan-
toj ; en Vorms, 24 jan., dufoje, kun sume 800 atiskultantoj ;
en Aachen, 5 febr. en Kurhais, 150 personoj.

Regionaj Esperantiaj kunvenoj. — Trieste. — La kun-
veno okazis la 12 jan. Post la raporto de la Delegito, apro-
bita, la kunveno alprenis la rezolucion, kiun oni trovos en
la rubriko « Organiza demando ». Gi ankati decidis eldoni
gvidfolion kaj gvidlibron de Triesto.

Dresden. — La kunveno okazisida 23 jan. en Stadtcafé, Gi
komencis per la distrikta kunveno de Saksujo, ¢e kin Cees-
tis Del. el diversaj saksaj urboj. La Distrikta Delegito
raportis pri sia agado kaj la stato de U. E. A. en Saksujo ; li
komencos specialajn klopodojn por elektigi Del en la urboj,
kie U. E. A.. ne estas ankorall reprezentata. Post diversaj
diskutoj. la éeestantoj esprimis al la estraro de U. E. A.
sian dankon pro la celkonscia laboro de U. E. A.

Cape-Town. — Okazis la 6 de dec. 1911. Post la raporto de
Ia Del. kaj diskutato, oni akceptis unuanime : 1¢ Ke la mem-
broj de U. E. A. kunvenu Ciumonate, en centra loko, por
interparolado ; 2¢ Ke estu permesate inviti al la kunvenoj
ne-esp-ianojn por ke ili ek konu U. E. A. Per vocdonado
S.ro Clark estis elektata Del, kaj S-ro Hayhow Vicdel. La
Del. poste starigis la necesajn konsulojn kaj tri Subdel.

Peterburgo. — La kunveno okazis la 31 jan. La Del. kons-
tatis la rimarkindan plimultigon de la Esp-ianoj en Peter-
burgo ; la necesaj konsuloj estis elektataj ; gvidfolioj estas
en preparo. S-ro Lorenczon raportis pri la vizito de frem-
duloj kaj speciale la vizito deS-ro H. Bolingbroke Mudie kun
ses samlandanoj. La Del. remcmorigis pri la Kongreso de
U. E. A. kaj §iaj deziresprimoj. Post la raporto pri la regio-
na kaso kaj diversaj rimarkoj, la kunveno estis finata.

OKAZONTAJ KUNVENOJ
Esperantista Kalendaro

Aprilo (13-14). — Kongreso de la S. F. P. E., kongreso de la
Esp. Federacio de la Pariza Regiono en Parizo.

Majo (26-28). — Kvina kongreso de Brita Esperanto-Asocio en
Portrush.

Majo (26-28). — Kvara kongreso de Dapaj Hsperantistoj en
Vejle.

Julio (27-81). — Kongreso de Germana Esperanto-Asocio en
Danzig-Zoppol. ,

Aliguslo. — Trin internacia katolika kongreso en Budapesto.

Atigusto (11-18). — Oka kongreso de Esperanto en Krakovo.

Adtguslo (11-18). — Tria kongreso de U. E. A. en Krakovo.

Aitgusto. — Unua hungarlanda kongreso Esperantista en Buda-
pest.

DIVERSAJOJ

. Esperanto-Marliroj en Hinujo. — Nia Del. en Sanghai
skribas al ni la jenan leteron :

... Dank’al la graveco de U. E. A. kaj helpo de kelkaj samidea-
noj de tin Ci regiono wia alero progresis tiel, ke mi povis varbi
kelkajn Esp.-ianojn en Sanghai kaj aliloke. Lastajn monatojn revo-
lucio okazis en tuta Hinujo. Tio nature ne havas rilaton kun nia
afero, se ne per tio ke komunikajoj per §i prokrastigis. Sed, malfe
lide ! la jeno okazis al niaj kolegoj : Miaj energiaj helpantoj estas
S-ro M, Vu, societestro en Mukden kaj S-ro Scong, societestro en
Changchowfu, tre laboremns] samideanoj. La 415-an de decembro
S-ro Soong estis mortigata de iu nekonato. Sed \Q& unuvode diris,
ke pri tio estas kulpa Ja tiea urbestro, kiu malkage diris : « La Es-
peranto estas katizonta revolucion ». Plie, S-ro Vu havas saman
dangeron. La urbestro volis aresti lin, dirante, ke li estas revolu-
ciano, éar i adoras Tolstoj kun Esperanto ! S.ro Vu sin kaSis en
nekonata loko kaj mi de longe ne povas kun li korespondi... Mi
esperas, ke jom post iom ni estos sur pli feliéa VO]0.u.ns

J.S. [ p. E. — Lai lasta statistiko (1 Jan. 1912), la franca
societo por la propagando de Esperanto enhavas 10 federa-
ciojn, 167 grupojn, el kiuj 18 sendependaj, kaj 8.385 mem-
brojn. :

' B.E.A. — Nia Prezidanto, S-ro H. Bolingbroke Mudie
farigis prezidanto de la British Esperanto-Association, ansta-
taii K-lo J. Pollen, kiun post sep jaroj de prezidanteco kaj sen-
laca laborado por Esperanto ne nur en Britujo, sed en la
Britaj Kolonioj, rezignis sian oficon, kompreneble konser-
vonte al nia movado sian apogon kaj kunlaboron.

TRA LA GAZETARO
" Le Monde Esperantisie (Jan. 1912).

Sub titolo Esperanto ée la Laboristoj (A. Fréchas) :

«..... Se iafoje interfratigo regos en la mondo, §i estos Suldita al
plena edukado de la popoloj kaj ue nue simple al instruado de ia ajn
artefarita lingvo ; éar, se Esperanto havas la povon alproksimigi la
estajojn kaj helpi al ili pli bone interkompreni nou la alian, gi ne
havas tiun $angi iliajn karakteron kaj temperamenton. Gi ankai ne
havas la povon forigi de inter la homoj la malamojn, kigj ilin divi-
das, la pasiojn kaj malvirtojn pro kiuj ilt suferas kaj ¢iujn tinjn &
anstatailigi per virtoj. Do, se morgali ¢iaj popoloj de la tero konus
Esperanton, la bataloj inter nacioj tamen ne estus solvita). La edu-
kada valoro, kiun oni povas eltiri el la kono de tiu internacia lingvo
estas verdire reflekta kaj gi estas nepriatentinda ; la lernado de
Esperanto havos nur efikon kunhelpeman en la edukado de la popo-
loj, sed estas eraro §in konsideri kiel solvon... ».

. Verda Standardo (Jan. 1912), oficiala organo de la Hun-
garlanda Esp. Societo, havos de nun S-ron P. Robicsek kiel
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redaktoron, anstataii S-ro de Marich. La gazeto anoncas, ke
tre vigla estas nun la Esp. movado en Hungarlando; Esp.
Kongreso okazos en Budapest dum somero.

.. Ilala Esperantisto (Dec.-1911), anoncas kontentigajn pro-
gresojn de nia movado en Italujo. La Itala hxt -Asocio bal-
dat kalkulos mil membrojn.

.. La Kulturo es'as nomo de nova gazeto de bohema labo-
ristaro Esp. en Austrio, redaktata éehe kaj Esperante. Gia
unua celo estas « la praktika uzo de Esperanto en servoj
de internacia socialismo ».

UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO

OFICIALA INFORMILO

Statistiko. 2
Jen la movado dela koresponadjoj ¢e la C. O. de U. E. A,,
dum la monato januaro.
Ricevita)
1.526

Mandatoj Forsenditaj
327 1.407

Tuta sumo : 3.340 (sen la jarlibroj). Antatia monato : 2.938.

Antaiia jaro (sama monato) : 3.232.
Ls Diregrono.
Financoj.
Kontelliro de U, E. A. de Januaro 1912
Debito Kredito
Sm. Sm.
Oficejo kaj Materialo 107 32  Kotizajoj 518 85
Salajroj 162 46  Dumvivaj membroj 0 00
Korespondado 73 6% Subtenanto) 49 50
Presado de la Jarlibro 684 84  Aprobantoj 1 46
Presajoj 138 26 Esp. Entreprenoj 37 11
Afranko de Jarlibroj 264 83 Anoncoj A5 00
Diversaj kontoj 6 30 Saldo 765 75
4.437 65

Fakaj Kotizajoj

Debito Kredito
Sm. Sm.
Laborista Fako 33 08 InterSanga Fako 19 52
Jirina Fako 33 8% Laborista Fako 3 50
a6 02 Yirina Fako 9 00
== Saldo 34 90
66 92

Subtenantaj Membroj (4-a. listo) :

o_ F. Tierack, Sao-Leopoldo ; 122. Sanchez, Valencia ;
123. A. Mello, Rio de Janeiro; 124. J. Queirez, Rio de Janeiro;
1257 D.. Einziger, Duisburg ; 126. L. Fuhrmann, Diisseldorf ;
127. W. Sehmilz, Altenessen ; 128. J. Marlin. Nice ; 129.
P. Proclor, Brisbanne ; 130. R. Lorencson, Peterburgo ; 131.
Le Duigou, Cherbourg ; 132. F. Rohden, Essen-Ruhr ; 133,
Th. Christen, Bern; 134, I, Grieman, Rostov-Don; 135, A. Kraje-
wski, Zabor ; 135. Tiard, Paris; 137. J. Wilson, Hillesdon ;
138. N. Ivanov- Bruno, Petersburg ; 139. J. Garcin, Casteblane .
140. E. Webber, Invercargill ; 141. R. Mackinnon, _naxoﬂnmﬂm:ﬁ
142. A. Stupin. Moskva ; 143. Richaerdson, Bruselo ; 144,
F. Malhieux, Bruselo.

Kontrolado de la Kalkuloj.

La subskribintoj, Rousseau Théophile, Delegito de U E. A.
en Dijon, kaj Evrot, J.-M., Delegito de U. E. A. en Chambéry.
kontrolinte la kalkulojn de Universala Esperanto Asocio en
fia sidejo, 10, rue de laBourse, Genéve, certigas, ke ili trovis
<ion en ordo kaj konforma je la kalkullibroj.

Genevo, la 28-an de decembro 1911,
Subskribis : Th. RovssEau, J.-M. EvRor.

" Ervavcen (Germanujo, Bavarujo). — D.

Nowvaj Del. Vic., kaj Subdel.

Casterrane (Francujo, Basses-Alpes).
negocisto-urbkonsilisto, Grande-Rue.

CratiLLoN-sous-BagNeux (Francuje, Seine). — D. : Henri Nonin,
20, Avenue de Paris.

DilrrnENNERSDORF (Germanujo, Saksujo). — D. : Gerhard Jehoe,
ingeniero,

Emavu (Germanujo, Saksujo). — D.
Ebersbacher Seite 294.

Hansna (Antilioj, Cuba). — VD. : J, M. de Villa, Lonja del Com-
mercio 423 (poStadr. : Apartado 1.857).

Luzern (Svisujo). — D. : TF-ino
trasse, 19.

Oswiecwn I (Atlistrio, Galicio). — D. : F-ino Maria Malinowska.

Sea (Belgujo, Liége). — D. : S-ino Stenhuse-Engel, 18, Bd des
Anglais. VIJ. : S-ro Grosjean, rue du Progrés.

Werpav (Germanujo, Saksujo). — D. :
fruktkulturisto Seelingstadt b./Werdaus

— D. : Joseph Garcin,

Paul Reimann, skribisto,

Luisa Erasmi, Sempachers-

Franz Salzbrenner,

Sangoj.

Cuarieror (Belgujo, Hainaut). — D. : Lambert Delvaux, prof.
en la rega Ateneo, 23, Boul. Joseph II. — Exgnurzen (Nederlando,
Nord Hollande). — ®. : Andries Rykentzon, Semeynzstr, 66.

: Hermann Barnack, stud.,
phil. Sadl. Stadtmauerstr, 4. — Hivensum (Nederlando, Hilver-
sum). — D. : J.-F.-E, von Reemer, Villa « Gooiheim », Bushumerg-
midweg, 14. — Kamo (Egiptujo). — VD. : L. Cicilo Atkins,
regist. oficisto, Sharia Keldani, 7, Avenue Choubra. — Keern a./Ru.

(Germanujo, Rheinland). — VD, : Aug. Junker, Hohestr, 26.
Nowo-Mmnsk (Rusujo, Polujo). — D. : Josefo Chankowski, §ta-
toficisto. — Perigueux (Francujo, Dordogne). — André Jubert,
34, Cours l'énelon. — Ponrn Amsoy (Usonmo, N. J.). — SD. :
H. W. Fisher, E%mEnao Stand. Und. Cable C-0. — Riazan (Ru-
sujo). — D. : Mihail Cimbalisty, Sobornaja, 246. — Samr-GiLies
(Belgujo, Bruxelles). — SD. : S-ro Bonabo, monSangisto, 32, rue
Gustave Defuet. — Troves (Francujo, Aube). — D, : S-ro De-

barry, rue Gallet, 16, St-Sarine. — Youwastows (Usono, Ohio). —
SD. : K. C. Kerr, kontisto, Republic Building. — Zuenringa (Ru-
sujo, Podolsk gub.). — D. : G. Gehrmann.

Nowvaj Esperantiaj Entrepreno].

Priex (Germanujo). — Esperanto-Klubo Prien. — Loxpox (An-
glujo). — Thos. Cook kaj Filo, Turist-Agentejo, Ludgate Circus,
London.

Korektoj.

Cuanvenor (Belgujo). — Gropo ILsperantista. Kunvenoj : mer-
krede je la 8-a vespere. — Gewova (Italujo). — Genova Esperanto
Unuigo. Sidejo : Salita Pollaiuoli 13-4, Genova M. 120. — Genova
(Italujo). — Itala Esperanto Asocio. Adr.: Salita Pollaivoli 13-4. —
Lonpox (Anglujo). — Emanuel Esp. Klubo. S. : E. A. Allsop, 27-a
Burnbury Rd., Balham S. W. Ejo. : L. C. C. Lernejo, 265-a
Camberwell Rd. S. E.

ORGANIZA DEMANDO

\

La Esperantia kunveno en Trieste alprenis la jenan rezo-
lucion :

La Esperantianoj de Trieste, konsiderante ke du internaciaj aso-
cio] de esperantistoj estus tre dangeraj por la disvolvigo de Espe-
rantismo mem, opinias, ke devas ekzisti nur unu, en kia éiuj Espe-
rantisto] estu enskribotaj kaj ke la sola asocio por tiu celo estas
U. E. A., kiu jam donis multnombrajn pruvojn pri sia tatigeco.

La kunveno de la Nottinghamaj Esperantisto] akceptis la
jenan deziresprimon :
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La Nottingbamaj Esperantistoj, post aliskulto de parolado de
S-ro J. Hodges, jus reveninta el Genevo, opinias, ke U. E. A, estas
la plej bona organizo nun ekzistanta, sur kies bazo povas sin orga-
nizi plej efektive la tuta Esperantistaro.

Esperantia Parolejo

Paroladoj Parrish

Kiel organizi la Parrish’ paroladon, se la grupoj timas defici-
ton ?... Lait konsilo de S-ro Parrish mi proponis la arangadon ¢e ni
al kinematografo kaj kun la afabla permeso de §ia direktoro mi
povas publikigi la jenan ateston :

Atesto :

La subskribinto, Direktoro de la Kinematografo « Central », en
Chaux-de-I'onds volonte deklaras, ke Jaw propono ricevita de
S-ro Th. Roniger, Delegito de U. E. A. en Le Locle, li entreprenis
tute je siaj elspezoj la organizadon de la lumbilda parclado de
S-ro D. E. Parrish pri Kalifornio en la Chaux-de-Fonds kaj
Le Locle. Li ankati atestas, ke la rezultato estis neatendite bona.
La parolado devis esti farata en Chaux-de-Fonds la 17-an de
Jan. 1912 trifoje posttagmeze por la infanoj (proksimume 1.500)
kaj vespere al plenkreskaj personoj (200), ksj en Le Locle en la
urba teatro la 18-an de Jan. dufoje al la infunoj (000) kaj vespere al
Senerala publiko (400),

La Chaux-de-Fonds, 24-1-12. Por la « Cinema Central »

La Direktoro : Emile Worr.

Tiu atesto eble helpos al kelkaj Delegitoj organizi la tre interesan
parcladon en ilia urbo. Th. Rowiger (Del. Le Locle).

Atentigo

Oni petas nin presigi la suban informon :

La Esperantistoj kaj Esperantianoj estas atentigata] pri iu rusa
samideano, kiu vojagas tra Francujo, aii eble aliloke, ke li agas
malhoneste, kie li pasas. Li forgesus pagi Suldojo, kiujn li faras ¢u
Ce gastejoj, Cu &e samideanoj, éu &e Komercistoj. Tiu persono
havas nur tri fingrojn ée la dekstra mano. Oni atentu !

Oni dankas !

Sinjoro Redaktoro | Permesu al mi per via gazeto tutkore danki
Ciujn bonajn esperantajn monoferantojn, kinj sendas per i siajn
donacojn por la malfelida) malsatule] de nia regiono, dank’al mia
alvoko en la N-o 113 de « Es-to ». Al ¢inj monoferintoj mi sendas
la oficialan kvitancon. La boneco de lalilanduloj tre kortudas nin,
pruvante ke Esperanto vere proksimigas la homojn ; samte.npe tio
faras efikan propagandon al ia ideo. Se estas konate, ke la éiutaga
nutrajo de ¢iu malsatulo kostas nur 5 spd., do &iu sendanto povas

facile kalkuli kiom da homwoj li savas. Veterinaro N. Foos,

Rusujo, Ufa, Delegito.

.. Al la Dijon’aj (Francujo, Burgonjo) esperantianoj, kiuj tiel
afable kaj sincere donis al mi sian helpon en la unuaj tagoj de ins-
talifo en tiu urbo, kaj kiuj poste tiel gastame kaj amike min akeep-
tadis, — mi esprimas tie @i, oficiale, mian plenkoran dankon,

Al miaj provizoraj gelernantoj mi samtempe deziras sukecesan
laboron super nia internacia lingvo kaj enpensifon es Zian inter-

nan ideon. Samideanan saluton al Francujo ! M. Kaus,

Leipzig, en januaro 1912, Del. de U. E. A., reg. Kalig.

. » S-ro Ch. Cerni, kompostisto el Parizo, kore dankas la
Del. Carlos kaj Blaise, per kiuj li trovis laborom ée grava
firmo Potter kaj Ko., en Londono.

Esperantia Vivo

Honorigo. — Nia sindonema Pariza Del., S-ro Génermont, rice-
vis de la Supera Konsilantaro de la Pariz. Belarta Lernejo la premion
Fouet (sekcio arkiteltura) valoro 300 Sm. Niaju gratulojn al nia
fervora samasociano pro tiu meritita sukeeso.

Mortoj.— Ni kun bedatiro eksciis la morton de S-ino Louis War-
nier, patrino de uia antatia Del., en Parizo, S-ro G. Warnier.

.. La 23 de januaro mortis la patrino de Don Giacomo Meazzini,
nia sindona Delegito en Campi di Bibbiena.

Ambail asocianoj akeeptu niajn samideanajn kondalencojn,

— e

Alvokoj

Anttoroj !

Samideano S. C. Soong estas morligita. Nia afero nun devas
ekdormi, ¢ar neniu volas sin okupi pri tia movado. Ne povante tion
plibonigi, ni nin turnas al gepoetoj.

Gesinjoroj ! Bonvolu, se tio vin interesas, verki versajeton pri la
malfelida mortigito, kaj gin sendi al S-ro K. C. San (Del.), 683
Myburgh Rd, Shanghai (ITinujo). Li kolektos tiun bukedon kaj 8in
publikigos por honori la mortinton kaj admoni la ankoraii vi-
vantajn,

Se la ricevolaj verkoj vere utilos kaj progresigos nian movadon,
ni neniam forgesos tiun helpon ! Antatidankas,

K. €. San.
Kristanaj Junulaj Unui§oj

Ciuj Esperantistoj de la mondo estas insiste petataj, afable helpi
Je la tuja kolekto de kompleta stalistiko pri la disvastigo de la Espe-
ranta afero inter la « Kristanaj Unuigoj de Junaj Viroj » (Angle :
« V. M. C. A. », Germane : « C.V.J M. », France « U. C. J. G.y).
Oni sendu respondon al jenaj demandoj :

1. Ls adreso de la « Krist. Unuigo de Junaj Viroj ».

2. Cu tiu ¢i unuigo iam por siaj membroj arangis paroladon pri
Esperanto ?

3. Cu lz unuigo jam aranfis Esperantan kurson ¢
4. Kiom da membroj entute studis Esperanton ?

Al S-ro Paul Hiipxen,

Dellbrick ap. Keln (Germanujo).

Mendu !

.. Mi tre petas cinjn samideanojn peti de I'Kurverein la esp.
gvidlibron tra Reichenhall (German.) &ar ankoraii trovigas en gia
komitato skeptikuloj rilate nia afero.

.. Al ¢iny policanoj mi kopsilas skribi al la « Schutzmann
Schalt ». Bad Reichenhall kaj al la « Gendarmerie Station » en la
sama urbo pelante iajn in via formojn pri policaj aferoj, ktp.
(Esperanie). — M.
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NERROILOGIO

D-RO GABRIELO ROBIN

Kun la koro premata je plej profunda doioro mi eksciis la perdon
de iu el la plej fervoraj apostoloj de pia lingvo, D-ro Gabriclo
Robin, la senlaea pioniro koj enkondukanto de Esperanto en Ruma-
nujo. Pro nelrito, post nnumorata ma lsano, la 26-an de mocm:_g.o
li mortis. Al wuliaj el la Dresdenaj kaj Antwerpeoa] yresanoj,
kiuj havis la okazon lis kooi, tiu ¢i doloriga sciigo Sajoos cerle
nekredebla. Morti, tia forla kaj simpatia viro kaj sokorall tre juna
Cu eble ? Tamen, bo ve | Tio jam okazis ! Kicl familiestro li post-
lasis nekonscleblan vidvivon kaj du infanetoju, Eugeno kaj Nikola-
ino, &iuj esperantistoj. Kiel esperantisto li postlasis la rumanapan
samideanaron kin lin treege Satis kaj respektiz.® Were lia agemeco,
hovesteco kaj sincereco esiis liaj plej karakterizaj ecoj, kaj protio en

¢inj sociaj rondoj li estis Giam Satala.
Skribi biografion de tiu ¢&i viro, mi sentas min tre malinda. Tamen
mi volas pur fari mian devon kaj montei al la samideanaro jomon

nur el lia riéa je bono vivo. ; ]
Naskiginia la 24-an de marto 1869 en la provinca urbo Aleksan-

dria li mortis je preskali /A3-jara ago. Devenante el tre malri¢a
familio (lia pairo estis nur malgranda &arfaristo) li sukcesis per si
mem atingi bonan situacion. La uonajn sisjo studojn li faris en sia
paska urbo kaj datirigis ilin en BukureSto.

Jam de kiam li estis apepall 15 jara li povis mem subtenifi por
fini la studadojn. Fiointela liceon lisekvista Bukore§ anuniversitaton
Lie i sin dedicis al la medicino, bakteriologia fako PEstinle ankat
multajn jarojn kiel asistanto en la universitata laboratorio, li faridis la
plej Jertarumana bakteriologia doktoro. Li posedis la plej grandan
kaj perfektan tiufakan laboratorion kaj ¢efkuracisto je graoda
Stata hospitalo kaj de privala] malsaninstitutoj. Tia li estis ldel
seienculo. Kiel homo li apartenis al la plej demokrataj personoj.
Larga kaj grandanima spirito Ji éiam eslis preta kuragigi cian
demokratan kaj idealan ideon.

Kiel esperantisto, li ne apartenis al la plej malnovaj sed al la plej
sinceraj kaj fervoraj. Li esperantigis en 1906 okaze de iu vojafo en
okeidento. De tiam i restis vera pioniro de Esperanto. Tuj post lia
esperantigo li kuragis komenci la propagandon en Rumanujo. Dum
1907 li fondis la R. E. S., kies prezidanto }i restis gis la morto. Por
tiu granda kaj nobla ideo al kin Ii tute sin dediéis li oferis multon,
monon, tempon kaj sanon. Dum 1908 li partoprenis la bulgaran
esperanlistan kongreson en Sumen. Tiam li akceptis la taskon orga-
nizi esp.. kongreson en Rumanujo; tiun taskon li plenumis mirinde.
Vere post sencesa laborado tage kaj nokte dum 1909 li organizis la
unuan esp., kongreson en Rumanujo liiu per &eesto de bulgaraj,
serbaj samideanoj estis preskail internacia kongreso, kies entuziasmo
superis ¢iujn atendojo (Multe pli ol el veraj internaciaj ekz., la
sepan kiun mi felide eeestis). Tiam la komuoa agado kun la bul-
garoj multe plifortigis.

Li tradukis la esp., fundamenton, uanaja lecionojun de Th. Cart,
unu horo de Esperanto ; poste li fondis la revuon Rumana Espe-
rantisio, estinta oficiala organo de R. E. S, verkis Mapual de
Esperauto en dek lecionoj kaj gian Slosilon, k. a. .

Dum la lasta jaro, okaze de la esp., bulgara-rumana kongreso en
Sofio, li fondis la Sata'an revuon Danubo komunan organon de bul-
garoj kaj rumanoj kies direktoro li estis @is fino de sia vivo, kroni-
gante do gravan sukceson de Esperanto, ¢ar per £i estas nun
kunligitaj du tule malsamdevenaj kaj malsamlingvaj popoloj.

En la lasta jaro, anstatad iri en saunigejon li preferis vojagi.al
kongreso por renkonligi kun multaj samideanoj amikoj kiujo li
komis nur latinome. Tio estis por li granda gojo.

Post lia reveno, li havis grandan programon por plenumi sur la
esperanta kampo. La kruela morto, kiu lin forrabis inter ni, mal-
helpis lin plenumi sian deziron, : .

Civj kiuj lin konis, vidis en li viron kaj per Esperanto pup li

mem kreis al si monumenton kaj gloran- nomon por la beno de
I’homaro. Plorante lin tutkore mi nur diras : benata li estu, eterna
estu lia memoro !

Em. J. Nicorau (Del. Bukareto).

S. C. SOONG

Ni kun larmnj seiigas la legantojo pri la malfeliéajo okazinta al
nia laborema Iina Esperantiano, 8-ro Prof. 8. C. Soong, la Socie-
testro de Changchowfu. La 15-an de decembro 1911 Ii esiis morti-
gata sur la vajo vespere, pro nekonata katizo ; la mortiginto ankati
estas nekonata gis nun. Sed ¢iuj scias, ke la mortiginto certe estas
sendita de Purbestro aii de lia svhulo. Car tiam la revolucio jus
okazis en la tuta ;n&:. kaj la urbestro ne konis Esperanton, ¢iam
dirante senkaSe : « Hsperanto eble kafizos revolucion ! » Do S-ro
Soong mortis pro nia lingvo ! ankall pto nia afero de U. E. A, Li
fondis la Societon kun 3¢ anoj.

Pro lia morto la movado en Suda-Ilinujo perdis honan subte-
nanton. Leganto] kompatu, prolia eksterordinara kortus inda morto.

K. C. Sax (Del. w:m:mvgc.

A. VAN-DER BIEST

« I MEMORIAM »

Se la tuta Esperantistaro perdis, per la morto de la Prezidanto de
la Sepa Kongreso, eminentulon, kies nomo estas konata kaj estimata
en multsj landoj, mi persone perdis karan kaj amatan amikon. Pro
tio permesu al mi diri kelkajn vortojo en jurnalo tre Sututa de
li, pri la intima karaktero de mia neniam forgesebla amiko.

Amatus Van der Biest estis vera Esperantisto, lia tuta animo
estis plena je la intima ideo de Esperantismo : la universala frateco
inter la tuta homaro. Lia fido en Esperanto eslis senlima. Al li oni
povus doni la laiidon donitan jam al Romana Estro : « Li neniam
malesperis pri la Respubliko ». Dum tinj maltrankvilaj tagoj kiam
kelkaj, kiuj $ajnis Ja apostolo] de nia movado, batalis sekrete kon-
traii gi, li neniam duobis pri la fina venko,

Ofte li diris al mi : « Ne timu, ne li, ne mi, ne iu, povus nun
detrui Esperanton. Ni povas, ait helpi tiun homaman movadon, ksj
meriti la estoutan bonfamon, at esti perfiduloj, kaj gajai la eternan
maleslimon de niaj posteulo], sed la Estonteco estas al Esperanto ».

Kara Amatus, Adiali, all pli vole &is la revido. Pri tin] graodaj
temoj vi kaj mi plene konsentis, la morto ne longe apurtigos nin,
baldati ni revidos unu la alian.

Austin Ricaanpson,

Vic-Prezidanto de la B. L. E.

Jen kelksj biografiaj potoj prii nia’ bedailirata samideano :
Awmatus Vau der Biest naskigis je 1850, Kiel sia patro li dediéis
sian vivon al la iustrundo de la junuloj. Muitaj el lia) lernanto)
okupas nun slirangajo situaciojn kaj ¢inj konseevas pri sia iama
pedagogo la plej allan estimon. Amatus havis dum sia vivo noblajn
homamsajn idealojo ; do, ne estas roirinde, se Esperanto kaj precipe
Esperantisma kaptis lin tuj de la unua momento, kiam en 1905 lia
filo, nia simpatia Bsperaatoverkisto, D-ro Van der Biest prezentis
la elpensajon de D-ro Zameohof al lia studado. Li sin donis al
Esperanto tutsnime kaj Geestis ¢iujn kongresojn, ekster la Sesa. En
Belgujo li estis ne nur fervora apostolo, sed oni povas diri la
Savinto de la Esperanta movado. La tiama Prezidanto de la Belga
ligo esperis gujoi al la Tda skismo la tutan belgaa Esperaatistaroa.
Por havi voédonon tion celantan, Ji kunvokis en Bruselon generalan
kunvenon de &iuj belgaj Delegito]. Sed dank’al la coergia agado de
de Van der Biest, danlc’al la nobla fideleco de le Bruga grupo, la
kunveno estis nepra venko de Esperanto, kiu de tidm mirinde progre-
sis en Belgujo. A. Ricuaapson.
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Sekve de la artikolo de nia kunlaboranto Verto en N-o
112 (p. 326), S-roj 1.. Couturat kaj L. de Beaufront, cititaj en
8i, sendis al ni la jenan korekton (tekslo en Esperanto) :

Viaj « spritaj kaj superlogikaj » citajoj (N-o 112, p. 326, kol. 2
ne estas plenaj. La unoa ne estas de Couturat sola, sed de Couturat
kaj Leau, en Histoire de la Langue universelle, verkita en 1903,
do antati la starigo de la Fundamento, kaj kiam ni neniel konis la
de Zameohof en 1894 propenitajn reformojn. Gi sekvis kritikon,
kin montris klare la ¢efajn difektojn de Esp. Tiuj difektnj nor
kreskis poste per I' « uzadoy, kaj igis ne kuraceblaj pro la Funda-
menio. Nur al Esp., libere korektelbla kaj evolucipova povis apli-
kigi ankaii la frazo de Beaufront : do Ji tatigas efektive por Esp.,
plibanigita, t. e. Tdo. OOHQ.? éiuj peesonaj opinioj devis malaperi
antati (kaj post) la nnuvodaj decidojde Ia Delegacio (24 oktobro
:5;. kiuj forjetis Esp. primilivan ks] alprenis Esp. reformitan latt
la projekto Ido. Tiuj de la plej eminentaj de Esp. 012 Qv aaaom_o:_-
taj decidoj rezultis de longaj diskntoj kaj ree :
kvazaii kontrakte, cetere tute konforme al la de la Majsteo esprimi ..m
deziroj (vid., NQEQSSJ Geheimnis, en Idano. julio 1911). Kiu
rompis la koutrakton, kaj deklaraciis la wiliton (18 jaouaro 1903) 2
Ni ankorali atendas, ke viaj defoj konformigu siaju agojn al siaj
tiamaj promeso] kaj voédonoj. Nur tiel oni poves restarig
celon de la Delegacio, ne per Stelema plagiauo de Ido, sed per
lojala akcepto de la necesaj, nun en Ido efektivigitaj reformoj. Nur
al Ido aplikigas la de vi eititaj frazoj ; nur Ido povas esti aprobata
de &iuj mmuvﬂ.:m._ kompetentuloj kaj akceptata de la registaroj.
N. B. : Cio tio ¢i eslis multe pli klara en Ido, sed oni timas, ne
malprave, montri al la fideluloj eé upu livion de la vera
internacia (2).

I'unuecon,

ngvo
L. Courunrar.

kY

Sckve de nia kongresa raporto (N-o 108), ni ricevisla jenan

leteron
3 Dijon, la 14-an de januaro 1912.

Mi ricevis de S.ro Cart, okaze de la baldatia publikigo de gene-
rala raporto pri la sepa kongresv, komunikon de la N-o 8- (atigusto-
septembro 1911) de Lingvo Ialerpacia, el kiu tiu raporto estas
eltivita. Samlempe oni atenligis min pri la eltirajo de via gazeto
Esperanto, kin trovigas tie reproduktita ée pagoj 361 kaj 362.

Lat tiu eltirajo Esperanto raportis jenmaniere pri miaj paroloj
en la koogresa kunsido de la 23-a merkrede :

(1) 7 7 (Red.).

(2) Tute ne, tio estas tre klara. Ni tute ne timas moontri la « veran
Iimgvon » (sic) al la « fideluloj », sed ¢ar nia gazeto estas redaktata
¢n Esperanto, ni konsideras, ke ankatii respondoj devas aperi en la
sama lingvo. Cetere de 4 jaro] ekzistetas Ido kaj preskad éiuj
« fideluloj » vidis kelkajn liniojn de tiu liagvo almenali pro sci-
volemo. Ni tamen ne konstatas, ke multaj el ili estis speciale entu-
ziasmigataj de tio. (Red.).

1-e. 8-ro Boirac opinias, ke oni devas Jasi la kongresojn liberaj
decidi pri refmmoj, seili farigos necesaj en la eslonteco.

2-¢. S-ro Boirac diras, ke la rajligitaj Delegito] estus eble pli
malfrue tre kontentaj ordoni la Lingvan komitaton, ke gi faru refor-
mojn, ati male, ke §i pe faru ilin, se tiu komilato iam farigus
reformema.

1-e. Mi ne hezonas certigi, ke mi neniam diris, ke oni devas _mm_
la kongresojn liberaj decidi pri reformoj, éar en &iuj okazoj, mi
publike deklaris, ke nur la Lingva Komitato havas rajlou ekzameni
¢imyn lingvajn demandojn, kaj decidi pri ili konforme al sia propra
regularo, kies unua artikolo estas : Fideleco al Fundamento.

2-e. Miaj vortoj en la dua citita loko estas falsigitaj strangama-
niere, por kredigi al la legantoj, ke lat mia opinio la rajtigitaj
Delegitoj rajtas ordoni al la Lingva Komitato, ke &i faru reformojn.
Mi nur diris, tute kontralie, ke se fam la Lingva Komitato en pli mal-
pli malproksima estonteco farigus reformema, tiam la Esperantista
popelo tre certe estus kontenta profiti la okazon de kongreso por
kontratistari per rajligitaj Delegitoj al tia atenco kontraii nia lingvo.

Plie mi rimarkas, ke al la demando de S-ro Cart miranta pro la
diferenco ioter via protokolo kuj tiu de S-ro Era rilate al miaj vor-
toj vi respondis, ke via raporto estas absolute fidela, Mimiras, ke vi
maltimis fari tiun certigon, kiu estas tute kootratia al la vero

Ed. Bonac,
Prezidanto de la Lingva Komitalo.

La atitoro de la supre aludita parto de nia kongresa raportaro, al
kiu ni komunikis tiun leteron, respondis al ni la jenon :

« Estas nepre certe, ke S-ro Boirac diris la parolojn raportitojn
en Esperanto. Pri tio povas dubi neniu éeestinto, kiu lin atente
atiskultis. Nur resuma eslis tia raporto kaj se S-ro B. povus pre-
zenli plenan stenografian raporton, ni nue trovus en gi pli multajo
frazojn kun la sama senco Ni tre dezirus, ke ni eraris kaj ke tiajo
parolojn S-ro B., ne diris, sed 2is oni povos pruvi al ni, ke niaj
oreloj estas malsanaj, ni al ili fidos ».

Oni permesu al oi aldoni kelkajn rimarkojo :

1-e. S-ro B., bezonis ne malpli ol kvar monatojn por sendi la
supran korekton. Post tia longa tempospaco facile estas kontesti
vortojn, kiuj re estis stenografitaj kaj pri kiv] nun ne rememoras
la pli multo el la Ceestintoj.

2-e. Mi persone tre hone memoras la aluditan frazon de S-ro B,
kaj mi permesas al neoiu diri, ke & tie ni falsis gin. Celere _ﬁ
teksto presita sur la Oficiala Gazelo (p. 128) konfirmas tiun, kiu
aperis en Esperanto. 3-ro B., faris ne nur la hipotezon, ke la L. K.
povus esti reformema dum la Esperantistaro restus fidela, sed li
ankati faris la reciprokan hipotezon, t, e, ke la L. K., restus fidela,
dum la Esperantistaro farigus reformema (Vidu Oficiala Gazelo).

Se nia aserto estas « tute kontrata al la vero », ankati sama estas
tin de la kongresa raporto kaj ni miras, ke S-ro B., ne protestis
kiam oni gin publike legis ail tu] poste. Hh

RICKI, ANO

EORESEPONDADC

La subaj anoncetoj pri Korespondado-estas publikigataj sen ga-
rantio de ni pri regula respondo.

La personoj, kiuj deziras korespondi en datira maniero kaj havi
garantiojn pri akurata respondo, aligu al la nova fako de U. E. A.
« Universala Inter8an8a Asocio » (kotizajo 0.50 Sm.), speciale stari-
gita por faciligi Ja rilatojo inter korespondantoj kaj kolektistoj. La
adresoj de la membroj de la InterS8anga Asocio ¢stas publikigataj
en la Inter8anga Bulteno.

L= letero. PK = poiikarto. P1 = postkartoj ilustritaj. PM =
postmarkoj. b. fl. = bildflanko.

Biusao (Hispanujo). — F-ino Adela Pujol, Espartero 14, PI.

Bourogne-sun-Mer (Francujo). F-ino Louise Haignéré, ins-
truistino, 149, rue du Moulin & Vapeur, PIL.

BruseLo (Belgujo). — S-ro Robert de Leener, 69, rue Neuve
(kun alilanduloj escepte Francoj, Behemoj, Prusanoj kaj Sud-Ho-
landanoj).

Cancox (Francujo, Lot-ct-Garonne). — F-ino Jane Favier, PL

CnazeLier-sur-Lvon (Francujo, Loive), — Chevron Jean, Boule-
vard du Nord, 22 (kun ne francoj).

Cuorer (Fraocujo, M.-et-L.). — S-ro E. Boisson, 37, rue N
tionale (la gegrupanoj dez., koresp.).

Drespen (Germanujo). — Esperanto-Unui8o Zamenhof, prez.
M. Twschoer, Tzschimmerstr. 3 (petas alsendon de esp. gazetoj kaj

L., el ¢iuj landoj por propagando).

Gesova (Italujo). — La lernantoj de la Liguria instituto de Espe-
ranto : Salita Pollaivolli 13-4 Genova, de &iuj agoj kaj kondifoj
deziras korespondi kun &iulandaj samideanoj. (Ciam aldonu la agon
kaj kondicojn).

v emriit A N LSRR
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Ieswien (Anglujo). — S-ro A. Crix, 26, Tyler St. PI. L. Sevivea (Hispanujo). S-ro Carlos Martiner, Estacion Plaza de
Ieswicn (Anglujo). — S-ro J. Rogers, 24, Bulwer Rd. (socia- | Armas, PL
lista), Pl. L. : Sorra Ec_mww&ev. — m-m.c .E.ccoa? Nenov, lernanto de Vi-a

KicuGa (Rusujo). — S-ro Leutenanto Vadim Semenof, 10-a iofan-
tevia regimento, PT,

Lusan (Germanujo, Silezio). — S-ro W. Mathieu, Postr, 1., a

Leipzic (Germanujo). — S-ro instruisto Reessel, Bayrische Strasse
a1, PL

Luck (Rusujo-Wolynska). — S-ro Josef Wojcikiewicz, Ostrozec,
librotenisto de Administrejo  Ostrozec (interSapgi tkemojn de ter-
kuliuraj libroj, fotografajojn, PI., PM.)

Lyox (Francujo). — S-ro A. Genetet, 45, rue Saint Jérome, PI.
Lyon (Francujo). — S-ro A. Pradeloux. 17, passage Vendome, PL.

Masnreeu (Hispaoujo, Katalunujo).
Sn. Martin N-o. 482 on, 2-a.
Minsk (Rusujo). — S-ro Osokin, str. Dementjerskaja, 6-4, PI.

S-ro José Caslells, str.

MoxTEVIDEO Achmﬁi. — Swro Ratil V. Iddyaga, Casilla de Cor-
reo 303, PL, K. {(kun iulandaj samideanoj, vscepte b.mco&.u anglaj,
germanaj, austria] kaj rusaj. Respondo lat deziro per 2 at 3 kartoj).

Moskvo (Rusujo). S-ro Aleksandro Trofimov, reallernejano,
Devicje pole, 10, Hﬁcveowam pereulok, log, 18-a, PL. PM.

Moskvo (Rusuje). — S-ro Boris Viadimirov, Kalujskaja, 22,

o B
Moskvo (Rusujo. — S-ro Serge Makarov, Boje domskij per d.
18, PIL.

Mixcues (Germanujo). — S-ro Fr. Schad, hﬁéo:nm%. (pre-
cipe kun Svedej, Danoj, Norvegoj, rc_w_,xg.r Serboj, Rumanoj,
Perscj, Grekoj kaj Azianoj).

Nanva (Rusujo). — S-ro Jan Udrik, Sukonaja manufaktura d.
N-o. 51-16, Ivangorod. PI. PM.

Nizi1 ((Turkujo). — S-ro Solon Xenadakis, strato Meandro,
PM. PL.

Novotenrasi/Dows (Rusujo). — S-ro Boriso Popav, Mariyns-
ja 36, PM.
/c<o5:1ﬂr\3o/,Qﬂ:v:._:v — S-ino Klatidia Popov, Mariyos-

kaja 36, PL. (belaj kapeloj kaj tipoj, kun €iuj landoj).
Novecenkask/Dova(Rusujo).— S-ro A. Ponomarev, Unijoe Oblast-
nozo Hospitala, PIL.
Obexse (Daoujo). -ro Otto V., Jensen, Sadolinsgade, 30, PI.

Paras (Francujo). — S-ro Paquet, Burean 143, PL postoficisto.

Perersoune (Rusujo). —
Nevrologia Institato, PI. L.
PererBuco (Rusujo). —

log 4-18, PI. bil.
Puiranecenia (Usono). S-ro C. C. Coigne, 2
lund st. L. (dez. rilatojn sole pri teozofio).
Pine N. 25 (Atstrio, Bohemujo). — 8-ro Ferd. Jochman, PI.
Karl Rovge, PIL. Otto Leeffler, komercisto, PI.

S-ro Ivan Rojdestvenskij, stud., Psiho-
S-ro Kodil, Jekateringofskij pr. N-o

157 E. Cumber-

Posieox (Svisujo, Fribourg). — F-ino Marie Boillet, poStoficis-
timo, “PL bl (kolorigita), ‘Gefe kua wrbaj vidajoj).

Rio pe Jaseino (Beazilujo). — S-ro Mancel N-o de Olveira, rua
Muriqui, 25, Eocantado, PI,

Roaxne :anu:nio, Loire). — 8S-roj Berger Charles, Beraux
Marcel, Ours Jean, 35, rue Carnot (kun ne francoj).

SABADELL A:_%aac_ov — S-ro Jo. Clerch Daunis, strato Fortuny,
29, PIL.

Saixt-Sarxs  (Francujo, Seine-Inf.). ro Froest Morisset,
place Maintenon, PI. (kun pefrancoj).

Sax Pier o’Anexa (ltalujo, Genova). — S-ro E. Rondini, (kun
grekoj, portugaloj, rumancj, turkoj, japanoj, amerikanoj, kaj

serboj).
San Fraxcisko (Usono, Calit.). — F-ino M, A, Avers, 3.535-16 th.
Str., bibliotekistino de lalibrejo por blinduloj (pri geblinduloj.)

Sax Frawxcisko (Usono, Calif.). — S-ro R. E. Blackstone, Kenil-
worth: Bash and Powell Str, PI. bfl, (klarigua la karwojuo, prefere pa-
noramoj de urboj).

"Santa Rosa (Usono, Californio). —
2 PI. (precipe kun fraiilinoj).

S-ro'G. J. Griffith, R, D. No,

klaso ée la II. PL (kun ekslereiiropanoj).

St. GaLiex ?Ew&ov — mmtm.,mu.n -Klubo, PI.

Troves (Francujo, Aube). S-ro Montpert Raoul, 1, rue de la
Basse-Charme, PK. L.

Troves (Franeujo, Aube). — S-ro Dugcis Fervand, 84, rue de
Preize, PK, L.

Troves (Krancujo, Aube). — S-ro Charles Gourand, 18, rue de la
République, L.

Vacencia (Hispanujo). — S-ro Jesus Maéian, Cruz Nueva, 14, PI.

Vacexcia (Hispanujo). — S-ro Ricardo Albial, Moralin 5, P
PM. (pri medicinaj aferoj).
Vievo (Rusujo). — S-ro Bernatavi¢ Georgo, str, Ostrobramska
N-o 25, PL-L.

Vitno (Rusujo). — F-ino P. Sakova, Sankt-Georga prospekto,
Biblioteko « Zpanje », PI.

Wannsponr (Austrio, Bohemujo). S-ro Liebisch Eduard, ka-
sisto de 1-a Germ. Lsp. Grupo, PI. kaj portretojn (prefere kun
fratilinoj)

-
FETOJ XEAJT PROFPOINOT

ATENTU ! Bonvolu antatisendi Mk 4 (1 fr. 23) kaj vi ricevos
sukcesplenan novan kanton : Mi amas vin (5 ckz. Mk 4 —
Fr. 5 ; 12 ekz. Mk 8. — Fr. 10; 20 ekz. Mk 12. — Fr. 15 ; 40 ekz.
Mk 20. — Fr. 25. — S-ro Felix Hlobil, Vala§. Meziriéi, Austrio-
Moravio.

Ciu konscia esperantisto nepre devas perfekte koni la karukteron
de sia amiko, amikino ali korespondanto alilanda,

Tuj sendu specimenon de lia manskiibo, eventuale kun la foto-
portreto kaj ‘Sm. 1.00-al

INTERNACIA PSIHOGRAFOLOGIA
INSTITUTO « Riga Stelo »
Riga, Felinastrato, 7
kaj ricevu grafologiay portreton (difino de karaktero) de la persono
kiu vio inleresas lail la sistemo de fama psihografologo

J. F. MORGENSTIERNE

Por neesperantisto] éiu-mendo kostas Sm. 2.00.
La mono nicevita iras por la propagando de Esperanto !

CIUJ FLOR-KAJ LEGOMKULTURAJ FIRMOJ estas petataj
sendi siajn katalogojn al S-ro Vasilij Beloglazov, Nudejdinsk, gub.
Perm., Rusujo.

FAMILIA PENSIONO en ¢arma loko. F-ino Cianferoni, Lung’
Arno Acciainoli 2 bis. Fireozo. Ouni parolas Hsperante.

FRANCA S-ino deziras inter8angi esperantan konversacion post-
tagmeze. Skribi-G. D. 22, rue de Vieux-Colombiers, Paris.

JUS APERIS : LA TREZORO DE L'ORAJ ISTO, historia romano
de August Senca, la sudslava Turgenjev. Trad. Fran Kolar Krom
(Bjelovar, Kroatujo) 29¢ pagoj kun portreto de latitoro. Nar 4 Sm.
— Acetebla en Giu librovesdejo kaj ¢ée la tradukinto. Alilandulo
aldonu 15 o/p por afranko.

EOMBRCA REELAMO

Kalifornio ! Mia bonega semajna gazeto vin sciigos pri tiu ¢i
granda Stato kaj nekomparebla klimato, 25 kajeroj 50 Sd. enlande
afrankite, eksterlande oni aldonu 50 Sd. Sin ::.E E H. P. Rising,
eldonisto Eskondido, Kalifernio, Usono.
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KELKAJ NECESAJ VORTOJ

Plej necesa bazo por la regula funkciado de nia U. I. A,
estas, ke Cin] membroj konscience plenumu siajn regulajn
devojn, konforme al la regularo, por ke la reciproka fidin-
deco ne perdigu. Cu estas necese diri tion al niaj fakanoj
pro malkonfido? Mi kredas ke ne, éar tiuj, kiuj aligis al
U. I. A. sentis jam de longe tiun mackon, farinte malagra-
blajn spertojn dank’al kelkaj sinjoroj: « ¢iamresponduloj ».
Kiu el vi ne sentis agrenon, kiam li forsendis ian objckton
-bonintence kaj neniam ricevis respondon ?

Miaj vortoj ne estas destinataj por vi, samfakanoj, ¢ar per

via alifo vi atestas, ke vi sentis la necesecon de nia Asocio,.

kiu konsekvence postulas vian honestecon. Via alifo estas

pruvo de via bona intenco. Goje ni do salutas la fondigon de-

U. I. A., kiu estonte malebligos, ke oni malbonuzu nian kon-
fidon, sciante, ke ni povas nin turni plenkonfide al niaj sam-
fakanoj. Ni ankat silentu de nun pri tiu malagrabla temo,
‘kiun mi pritraktas, kaj laboru ni estonte je la devizo :
« Unu por la alia ». Se ni agos lali tia & devizo, ncniam
poves okazi, ke iu el ni volos tiri personan profiton el siaj
samfakanoj. ;

Sed ne en ¢iu rilato mi estas prava, kondamni senindulge
¢iujn, kiuj ne respondis al ni ; ofte ni mem estis eble kulpaj,
forgesinte nian adreson, ail e¢ ian subskribon. Povas ankail

okazi, ke sendajo pro nelegebleco de adreso, aii pro aliaj
katizoj ne atingis nin ail nian korespondanton. Kelkaj homoj
havas la kolimon skribi hieroglife, ne pripensante, ke ne ili,
sed la poStoficistoj devas scii la adreson. Ankaii okazas ofte,
ke rusoj aii germanoj uzas siajn naciajn literojn, éu pro ku-
timo, ¢u pro nescio; precipe tiaj adresoj kaj subskriboj ne
estas legeblaj de eksterlandanoj. La rezultato do estas :
skribu ¢iam legeble, al uzu stampon.

Ni, anoj de U. L. A,, do pruvual la nealigintoj, ke ni havas
la intencon montri nin fidindaj, kiel la regularo tion postulas
de ni. Cetere tiu regularo garantias al ni, ke &iu ne plenu-
minta siajn devojn baldait malaperos el nia rondo.

Cetere mi jam meditis, ¢u ne estus eble, ali8igi estonte nur
tiujn, kiuj estos rekomenditaj de alia .ano de U. L. A. Kiel mi
scias, aliaj similaj naciaj organizajoj tiel agas. Tiamaniere ni
farigus asocio, al kiu anigi estus honora devo de &iu, kiu in-
tencas interSangi. Ne nur la multnombreco de l'aligintoj
valoras ; ¢efa afero estasla kvalito.

Tamen ni klopodu alkonduki multajn novajn membrojn al
U. L. A,, ¢iu petu siajn korespondantojn aligi. Tiamaniere ni
havos la garantion, ke nia fako konsistas el fidindaj ecle-
mentoj, de kiu unu garantias por la alia. Kaj nun antatien
por la bono de U. 1. A. kaj 8iaj membioj !

B. Luis,
Distrikta Delegito de U. E. 4.

FILATELIO

Por niaj filateliistoj

De nun ni regule raportas en tiu & bulteno pri ¢iuj filate-
liistaj interesoj. Ni intencas doni fidindajn informojn kaj
konsilojn ; ni volas malhelpi, ke oni ekspluatu ait trompu
niajn asocianojn; generale ni ¢ion pritraktos, kio povas esti
utila por ili.

La enhavo de nia bulteno farigos tiom pli kompleta kaj
interesa, se niaj membroj kunlaboros. Ciu do estas petata,
rigardi sin kiel kunlaboranton.

Inter la nuntempe uzataj postmarkoj estas rimarkindaj
tiuj de Portugalujo. Kiu el ni ne bedatiras la nunan konfuzon,
kiun okazigas por ni tiuj ¢i eldonoj ? Apenaii ni havistempon
provizi nin je la « Manuel » eldono, jen aperas ili kun la
surskribo « Republica ». Nun ankaii ili jam preskaii el¢erpi-
gis kaj oni estis devigata eldonigi denove la jam longe neu-
zitajn « Vasco da Gama » serion, kiun oni surpresis kiel
ankatl tiujn de I'kolonioj. Cu tiu &i nova eldono de malnova
serio estas necesaall ne, pritio ni ne jugu. Ni notu la fakton,
ke ili ekzistas kaj vole nevole ni akceptu ilin en nia kolekto.
Ciu el ni scias, ke tro ofta eldono de novaj serioj, ankai
_jubileaj cldonaoj, %c_,.,xolos kolektanto ne estas dezirinda

kaj e Cagrena. Apenati oni aiidis pri nova eldono kaj klopo-
das, ilin havigi, jam alia lando feli¢igas nin je nova « nepre
necesa, » jubilea eldono. Tiu &i sistemo estas konfuza por ni
kaj cfte la kaiizo, ke kolektantoj forlasas la filatelion, ati
farigas specialistoj, kolektante nur latlande. La solaj, al
kiuj 3i alportas gajnon, estas la postmarklkomercistoj.

Portugalaj markoj precipe estas tro multspecaj kaj nun
tiuj « novaj » malnovaj eldonoj. Inter la Vasco da Gama
eldono kun « Republica » trovigas tiu de 75 Reis, kiu dum
kelke da tagoj estis el¢erpita. Kiu nuntempe deziras tiun &
markon jam devas pagi por 8i 2,50 Sm. Tiu profito alfluas al
la komercistoj.

Nun oni eldonis « erare » la 75 reis markon de Madeira.

Tiuj Ci estasuzataj ne en Madeira, sed Portugalujo. Madeira
markoj uzataj en Portugalujo, kia konfuzo ! VerSajne en
Madeira 75 reis ne estas nun uzata.

Krom tio oni kreis novan specon, kiun oni estonte surpre-
sos kun « Assistencia ». Tiuj &i estas uzata nur la 4. kaj 5.
Okt., 24., 25, 26., kaj30., Dec., kaj 1., 2., de Januaro. La
markoj estas vendataj je profito de malri¢uloj kaj nur alglue-
blaj krom la kutima afrankajo. 'Mi jam vidis tiujn de
I'« Manuel » eldono kun « Republica » kaj se venontan
aiitunon oni ankoraii uzos tiujn d¢’ « Vasco da Gama », oni
ilin denove surskribos kun « Assistencia» kaj jen nova speco.

Espereble intertempe oni eldonos la definitivan seriona
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Ni silenta pri la kolonioj. Kiel mi legis, Portugalujo intencas
vendi kelke da siaj kolonioj : latidire Germanujo aetos
Angola. Do, kolektantoj, provizu, kaj zorgu por mono, tar
se vi dezirss havi €iujn de Porlugalujo aii de I'kolonioj vi
devas certe aéeli, ju pli frue, des pli bone. Alia lando, jam
nun kolektinda, kies markoj nun altiras nian atenton,
estas Persujo. Kiel oni scias, Anglujo kaj Rusujo « pacigas »
tiun ¢i landon, ver8ajne kun la rezultato, ke &i ne longe plu
estos memstara, kaj la beletaj markoj kun la juna Ali Mirza
malaperos ; do ni kredas, ke estas konsilinde, jam nun pro-
vizi, se vi ne volas, ke poste la komercistoj postulu altajn
prezojn. Ankail mi atidis, ke Bavarujo ver8ajne estas devi-
gata Sangi la markojn en la valoroj de pli ol 1 marko. La
desegnisto faris eraron. Konate, la reganto Luitpold, kies
portreton portas la markoj, surhavas ¢asistan éapelon ée
kies dekstra flanko oni vidas wdn_.E.o_:a.:& Lati casista
kutimo tiuj ¢i folioj estas metataj ne surla“dekstra, sed sur
la maldeksira flanko. Ce tiu & okazo mi ankatli memoras pri
la grandaj, malbelkoloraj jubileaj markoj bavaraj, uzitaj nur
dum 20 tagoj. Kiu ne konas tiujn « afidojn »?

Depost tiu ¢i bulteno ni detale raportos regule pri éiuj
novaj postmarkoj. Ni petas do niajn asocianojn, en kies
lando aperas novajoj, tion sciigi al ni kun klarigaj rimarkoj.

Plue ni intencas estonte doni premiojn al niaj asocianoj.

Ciu do klopodu, alkonduki al ni novajn membrojn.

Jam hodiati ni povas sciigi al niaj asocianoj, ke unu el
niaj membroj donacis 1.000 ekzemplerojn de I'malnova
eldono de germana postkarto 2 pfg., griza. Ni intencas disdoni
ilin inter tiuj membroj, kiuj alportos al ni dum la jaro 1912
almenail 2 novajn membrojn.

Kiu imitos tiun ¢i ekzemplon ?

Bavro.

NOTOT

La pasintan jaron, oni vendis en New-York kelkajn speci-
menojn de la poStmarko 1851 5 cents de Nova-Brunsviko,
pli konata sub la nomo de « O'Connels stamp ». Interesa
estas la historio de tiu marko, kiu ceterc neniam servis por
la afrankado.

Kiam oni aperigis novajn markojn en Nova-Brunsviko,
Charles O’Connel, kiu estis en tin epoko direktoro de la pos-
toj de tiu lando, volus figurigi sur ili sian propran portreton
en la loko, kie estis antaiie tiu de laregino Viktoria. Estis
trovita en New-York presejo kiu, el la fotografajo de la pos-
testro, efektivigis sekrete liajn dezirojn. Oni jam presigis la
5 c., bluan. La perfekta kunmetado kaj la vera simileco de
Ia tipoj entuziasmigis O’Connel sed ne la lo3antojn, kiuj vidis
en tiu agadmaniero krimon kontraii la rega mosto. Ankaii,
kelkajn horojn post la elvendado de la marko, granda mani-
festado de la logantoj decidigis O’Connel al eksigo kaj Ia
postmarko estis eltirata de la komerco la saman tagon. La
aliaj valoroj neniam estis vendataj.

La Revue postale de Belgique.

* o«

Uuu el la plej maloftaj podtmarkoj estas versajne la 2 cts .
Hawai 1851. Blua, kiu valoras proksimume 20.000 Sm. S-ro
A. 5. Crooker de San-Francisco, speciala kolektisto de
Hawaiaj poStmarkoj, faris la liston de la 11 specimenoj
de tiu marko, konataj en la sekvantaj kolektoj. t. e.: Muzeo
Bishop en London : 1 ekz. ; Podta Muzeo en Berlin : 1 ekz.;
Brita Muzeo en London : 2 ekz. ; kolekto Paul en Boston :
1 ekz. ; kolekto H. S. Deveen : 2 ekz. ; kolekto G. H. Wor-
tington : 1 ekz. ; kolekto H. S. Crooker : 1 ekz. ; kolekto La

. Renotiere : 2 ekz.

Malmultaj kolektistoj konas la suban novajon, kiu intere-
S0s niajn legantojn. En 1863, en Captown, lotajo de triangu-
laj poStmarkoj kiu restis en la provizo de la Posta Oficejo
kaj valoranta ¢Cirkalt 10.000 Sm., eslis donata al nekonata
filateliisto, kiu konservis 8in tre zorge. En tiu lotajo estas
¢iuj triangulaj markoj, en stato de netizeco sed tinj kiuj
estas en plej granda nombro estas la « 4 kaj 6 pences » de
la elpreso « de la Rue and Co » kaj la verda $ilingo de la
elpresoj « Perkins » Certe malkreskos la valoro de tiuj
posStmarkoj, kies nuntempa takso estas pli granda por la
uzitaj specimenoj ol por la neuzitaj, kaj kontratie la uzitaj
postmarkoj farigos pli maloftaj kaj pli valoraj.

Bulletin philatélique.

La regnestraro de Bavarujo aperigis jam de kelkaj mona-
toj kaj okaze de la natdekjara datreveno 'de la reganta
princo Leopold, jubilean serion kiu enhavas la sekvantajn
valorojn : w

3, 5, 10, 20, 25, 30, 40, 50, 80 pfenigoj.

1, 2, 3, 5, 10, 20 markoj.

Grandega kvanto ! jubileaj
10,90 Sm. ! ... Estas iomete. .

markej por valoro de
. . multe, por Bavarujo.

El la sama gazeto.

La gusto de la kolektoj de' postmarkaj, lait vidpunktoj
arta, historia kaj dokumenta, devenas de la jaro 1850, t.e.,
dek jarojn post la kreo de la unua postmarko (1-an de Majo
1340). La historio de la filateliistoj konservas la nomon de
pariza laboristo A. Mangin kiu, en 1850, komencis seréi la
malsamajn specimenojn de la poStmarkoj aperintaj en ¢&iu
lando. Li kolektis jam de longa tempo Ia fiskajn paperojn
kaj la monerojn, kaj pesedis tre kompletan kolekton de la
poStmarkoj kreitaj de 1840 gis 1855 kiam longa malsano lin
malricigis. Li devis vendi siajn kolektojn kaj en 1836 trans-
donis ilin al S-ro Edonard de Laplante.

Kyankam Mangin estas la-unua konata kolektisto, antaiie
aliaj personoj deziris fremdajn markojn ; en 1841, oni povis
legi en la anglaj gazetoj anoncojn petantajn uzitajn markojn
por diversaj tapetajaj laboroj, sed tio ne similas al la kolek-
toj, kaj oni povas bonrajte alnomi Mangin la unua filateliisto.

La unuaj anoncoj rilataj al la petoj de poStmarkoj por
kolektistoj aperis en Parizo en 1857 en la Figaro kaj le Maga-
sin Pilloresque, sed en la unuaj jaroj de ilia kreado la post-
markoj estis nekonitaj pro manko de specialaj gazetoj kaj
katalogoj, kaj tiuj, kiuj kolektis estis konsiderataj kiel maniu-
loj. Anglujo vidis la unuan filatelian gazeton Stamp Collec-
lor Rewiew and Monthly Advertiser aperintanla 15 decembro
1862 kaj eldonitan enLiverpool. Ses semajnojn poste (1 febru-
aro 1863) alvenas la Stamps Collector Magazine. En Francujo
la Collectionneur de limbres-poste de S-ro Maury aperas la
15 Julio 1864. Gi daiiris gis hodia kaj estas nuntempe la
plej malnova gazeto de filatelistoj. i

Aldonu ke jam en 1862, pariza jurnalisto S-ro Nathalis
Rondot komencis en Magasin Pilteresque la historion de la
poStmarkoj de ¢iu lando, en diversaj artikoloj aperintaj
gis decembro 1866. Tiu publikajo estas certe la plej kom-
pleta el la unuaj studoj pri filatelio.

En la sekvantaj jaroj la kolektoj de postmarkoj estis pli
multaj kaj en 1870 ili estis definitive enkondukataj en la
morojnt

El La Diane. Marcel LEvy.
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Novaj aperoj de postmarkoj

Granda Britfujo. — Aperis 8is nun du markoj kun figurajo de
Georges V : la 4 penny verda kaj la 2 pence ruga. Oni anoncas por
la venonta monato aliajn valorojn,

Svedujo. — 2 poStmarkoj por servado estas kreitaj la b kaj 25 ore,

Malta. — Nova specimeno laii la tipn 1899, 4 1)2 pence.

Grekujo. — 2 drakmoj, nuntempa presado.

Rumonujo. — Aperis marko de 4 1)2 baoi.

Italujo. — Oni anoneas novan serion rememorigantan la kvindekan
datrevenon de la kreado de la regno. Diversaj alegorioj por 2, 5,
10, kaj 15 centesimi.

Belgujo. — Bonfara poStmarko tipo 1910 kun «Charleroi 1911 »,
Sar@ite 5 kaj 10 centimes.

San-Marino. — Nova tipo de la 15 cent., 1907.

Hinujo (Anglaj oma&&v. — PoStmarko por 3 pies kun « G, F, » sur
india marko de 1902.

Persujo. — Novaj Eml«ow kun la figuro de la Saho Ahmed Mirza,
serio de 1, 2, 3, 6, g, 10, 13, 26 shahis, 1, 2, 3, 5, 10, 20 kaj 30
kranoj.

Hong-Kong. — 3 poS§tmarkaj 1903 : 20, 30 kaj 50 cent,

Argentino. — Rememorigaj poStmarko]j dela centa datreveno de
Sarmiento.

Urugvajo. — Serio rememoriga de la batalo de Las Piedras ;
markoj de 1901 kun « artigas » kaj valoro Sargite. 2 cts, sur 7 o.
De. sur7 e

Tunizo. — Nova marko tipo 1906, 10 c.

S Surds o, mgra, SMO T,
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Respond-Kuponoj

Por pagi malgrandan sumon al iu samideano en la ekster-
lando oni atetu ¢e la cefpostejo respondkuponon je la
prezo de ¢irkaii 0,12 Sm. kaj enmetu gin en koverton kune
kun sendota letero. La eksterlandulo povas Sangi ée la pos-
tejo de sia urbo ati loko la respondkuponoa kontrati leter-
marko je valoro de ¢irkati 0,10 Sm. por afranki siavice res-
pondan leteron al la sendinto. Sed ne ¢iuj poStadministra-
cioj akceptis tiun servon.

Jen estas listo de landoj aii lokoj, en kiuj tiaj pagiloj estas
akceptataj :

Adamanaj insuloj, Aden, Algerio, Andoro, Adtistralia konfe-
deracio, Atistrio, Azoroj, Bahamaj insuloj, Barajno, Balearoj, Bel-
gujo, Belugistano, Benadiro, Birmo, Bospio-Hercegovino, Bra-
zilujo, Brita Bréuvanlando, Brita Gujano, Brita IHindujo, Brita
Eonu:..umo“ Brita Orientafriko, Brita Somalio, Bulgaiujo, Cejlono,
Cilujo, Dahomeo, Danaj Antilioj, Daoujo, Dominiko, Eburbordo,
Egiptujo, Eritreo, Faro, Fraoca Gujano, Franca Gvineo, ?.mnam
Hindujo, britaj poStejoj en Om:nmgu@owo, Karikalo, Maheo, Pondi
herio kaj fanaono, Franca Indohinujo, Francaj koloniigitaj fondajoj
en Oceanio, Franca Somalibordo, Germapa Nova Gvineo, Germana
Orientafriko, Germana Sudokcidentafriko, Germanujo, Gibraltar,
Gilbert insuloj, Granda-Britujo, Grekujo, Girenlando, Guamo-insulo,
Gvadelupo, Ea:mo. Havajo, Hispanujo, Honduraso, Hongkong,
Hungarujo, Hioujo (nun germanaj, britaj, francaj postejoj), Islan-
do, Ttalujo, Japanujo, Kameruno. (Datirigota).

Al niaj membroj

Ni rekomendas al ¢iuj niaj membroj :

1¢ Ciam avizi la redakcion de tiu bulteno pri la $angoj en
la naciaj poStmarkoj, tarifaj legoj, ktp., kaj mm:m..m_m pri
¢iuj aferoj interesantaj la kolektistojn.

2¢ Ciam propagandi la interS§andan fakon en mS,_ rilatoj

kun la kolektistoj, e¢ neesperantistoj. Bona maniero estas
uzi la markojn de U. E. A.

. En la unua parto de februaro niaj membroj ricevis la
N-on 1 de Inler$anga Bulleno kun la rajtiga membrokarto
de U. E. A.

Ni ne ankoraii povas precize difinila aperdaton de niaj
Bultenoj. Tion ni povos fari kiam ni scios la meznombron
de la aligantoj ¢iumonate. Ju pli da membroj ni havos, des
pli ofte povos aperi nia Bulieno. La venonta N-o aperos ver-
Sajne en aprilo.

Li Fakestao.

UNIVERSALA INTERSANGA ASOCIO

(Fakoe de U. E. A)

Adresaro de la membroj
(2a Listo)
ordigita gis 25 janvaro 1912

Ciu membro de U. 1. A. ricevas vican numeron, kiun li
estas petata ¢iam uzi en siaj rilatoj kun la aliaj Asocianoj.

Tuj post sia aligo al U. I. A., &u aliginto ricevas inform-
poStkarton, kiun li devas zorge plenigi kaj resendi al ni.
Lati la ricevitaj informoj ni publikigas la subajn listojn.

En la gis nun aperintaj listoj, mankas la n-o0j 7, 19, 56, 37,
67, 76, 91, 92, 100, 116, 117, 119, 120, 121, 128, 131, 132, 137,
kiuj ne ankorati sendis informojn pri la temoj de sia inter-
Sango, kaj la nomoj de la personoj, kies informojn ni ne
sufiée frue ricevis por tiu Bulleno. Iliaj adresoj aperos kun
la venonta bulteno.

Mallongigoj : PK = poStkarto. PI = postkarto ilustrita.
PM = poStmarko. L = letero.

La informoj estas publikigataj lati la jena vico : nomo ;
antaiinomo ; adreso; urbo; lando; ago (lativole); profesio ;
specialaj informoj pri socia situacio, titoloj, prefercj; ko-
nataj lingvoj; temoj de la interSango.

54, CARPENTER Tr. Willam W., P. 0. Box 82, Escondido
(Kalifornio, Usono). — 52 jara. — m.a-éo._m Agento. — Angla kaj
esperanta. — PK. ati alie lativole.

57. GEHRMANN G. (Zmerinka, Podolio). -jara. — Del. de
U. E. A. — Rusa, esperanta, iom germana kaj franca. — Inter-
Sangi temoj pri psikologio, antologio, beletristiko, M_Ecxﬁ,;.ﬁ_o kaj
esperanto per Pl fotografajoj kaj L.

58. BUSUJEV 1. A., T-vo M-r N, N. Konsina, Moskvo (Fusujo).
— 32-jara. — Kontoristo. Rusa kaj esperanta. — IcterSangi

vidajojn de Moskvo kontraii vidajoj de fremdlandoj.
63. BAZ Y DRESCH Alberto, Apdo postal 1671, México D. F.

(Meksikujo). — 23-jara. — Studento. — Ano de 1. K. U. E. ; de
S. E. N. I. de la Liga Nacional de Estudiantes Catolicos, voédo-
nanto de la E. M. E. S, kaj V. D. de U, E. A. — Hispana. iranca,

esperanta kaj angla ; komprenas portugalan. InterSangi PI kaj
portretojn (lativole), precipe kun hispanamerikanaj studento;.

(5. JENSEN Ellen, Peder Skramsgade 3-1i, Kopenhago ( Cﬁ::cv
— Daba, angla, germana, esperanta. — Korespondi per PI,
gesinjoroj en Hispanujo, Portugalujo kaj Suda Francujo.

88. SARAPOV Anna F-ino, Deviéje pole, Trubeckoj, d. 10, 1. 7
Moskvo (Rusujo). 48-jara. — Tradukistino kaj instruistino. — Rus-
landa sekr. de I. U. E. V. celadas sincere interrilatigi ¢iujn aciojn
por akeeli la efektivigon de Krista instruado. — Rusa, franca,
esperanta, germana, angla, sveda, itala, hispana, japana. — Kores-
pondi kun éiulandaj edukistoj de infanoj kaj interSangi PI rilatajo
al edukado kaj karakterizantajn, la vivkondi¢ojn de diver:
plugistoj. ,

93. SARTORI Nicolao, Ani¢kovskaja strato, Saratov. (Rusujo}, —
17-jara. — Gimnpaziano. — Rusa, esperanta. bhs

kun

1acia]
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"05. PISA Antonio, Jeronymova ul. 156, Praha VII (Bobemujo, | — R9-jara. — Komercisto. — Germana, esperanta kaj franca (ne
Atistrio). — 23-jara, — MasSinkoostruisto je ¢inj ma8inoj. — Bo- | perfekte). — Korespondi letere kaj inter8angi pri ¢iuj aferoj PI.
hema, germana, esperanta. — PK. kiuj montras prefrre éiutagan 115. EHRICKE Alwin, Moltkestr, 15, Essen-Ruhr (Germanujo).

kaj pacian vivojn, divers-festojn, gimnastikajn ekzercojn, pejza-
gojn, kip.

96, SOLNUSKIN Flegonto Nikolaevié, Domo, 58, Uman (Ru-
sujo). — HO-jara, — Pensinto. — Hejma instruado, donas lecionojn
de elementa kaj alta matematiko kaj fiziko. — Kontrait mono li-
veri al éia kio pladas : poStmarkoj, fotografajoj, moneroj, ktp.

97. CHILARD Lionel, 4, rue Pierre-Bertin, Versailles (Fran-
cujo). — 28-jara. — Podtmarkvendisto. — Del. de U, E. A. Dele-
gito de la iniciata sindikato por turismo, Profesoro de Esperanto. —
Fraoca, esperanto, angla kaj germana, — Inter8angi precipe PM.,
PK. (precipe kostumoj), dokumentojo pri Esperanto.

93. BUNEMANN Paul, ée Hancock kaj Wood, Patraso (Grekujo).
— 23 jara. — Komercisto. — Germaua, ‘esperanta, angla, franca,
itala, novgreka. — InterSangi PM. (our). Mia‘nuna kolekto kon-
sistas el 4000 diversaj.

09. DRASKOCZY Aladar D-ro, Kiskarsa u. 6, Lozonez (Hunga-
rujo). — 27-jara. — advokatkandidato. — Hungara, germana
slava, esperanta. — PI, PM. de kiu ajo.

101. STRACKE Riidolf, Rottstr. N-o 38, Bochiim (Germanujo). —
25-jara. — Pentristo. — Germana, esperanta. — IoterSangi PIL
prefere karakterizajn pejzafojn alt naciajn tipojn ; L. kaj foto-
grafajon.

102. KUKLIN V. K. Zmerinda-Yokzal. — 27-jara. — Fervojo-
ficisto. — Rusa, esperanta. — InterS8angi temojn pri antologiaj kaj
beletristikaj demandoj per L. kaj PL. (kolorigitaj. )

103. HALL Hilma S-ino, Aggelby ¢e Helsingfors (Finnlando). —
07-jara. — Tradukistino. — Finpa, sveda kaj esperanta. — Kores-
pondadi PI. pri kiu ajn temo.

10%. SZIKSZAY Elemer, Ohegy utca 8018, Budapest-X (Hunga-
rujo) 15-jara. — Gimnavia studento. — Hungara, franca, esperanta,
germana (dione), — Korespondadi pri sportoj, popolmoroj kaj eble
estonte interlangi : folografajojn, PM., IP.

105, K(ER(SI Ferenc, Zoldfa u. 6, Debrecen (Hungarujo). —
19-jara. — Hungara, germana kaj esperanta. — Nepre kun fraiili-
noj korespondadi per PI. kaj interSangi fotografajojo.

106. MASLOV Aleksandro, Varlamovska, 26, Omsk (Rusuojo,
Siberiv). — 20-jara. — Gimnaziano. — Rusa, franca, germana kaj
precipe esperanto. — [nter5angi belajn PI. kun samideanoj kaj sami-
deaninoj.

107. LEENER Robert de, rue Neuve, 69, Bruselo (Belgujo). —

Studento. — Franca, esperanta. — Korespondi per PK. pri espe-
ranta movado kaj pri okazintajoj.

108. NOZICKA Stanislav, Semily (Bohemujo). — 23-jara. —
Imposta oficisto. — Bohema, germuna kaj esperanta. — Korespon-

dadi pri &io ajn kaj interSangi monerojn, PM. kaj gazetojn.

109. NIESTEN J.-P.-L., Claes de Vrieselaan, 67, Rotterdam
(Nederlando). — H2-jara. — Rezerva-Majoro. — Nederlanda, espe-
rants, franca, germana. — Korespondi letere pri militaferoj, ko-
merco kaj industrio.

"110. WENGLER Ehrenfried, Riittensih. Platz 8/II, Essen-Ruhr
(Germanujo). — 20-jara. — Hemiisto. — Asistanto en laborejo
h.wlw;:ﬁ?rnsmm. — Germana, esperanta, iom franca, angla, latina,
greka, — InterSang@i Senerale unufoje folografajojn Ciuspecajn pri
pejzago] kaj urboj (plej eble mem faritajn).

111. F. PILLATH, Adr. Fried. Krupp A. G., Essen-Ruhr
(Germanujo). — A2-jara. — Komercisto. — Del. de U. E. A. —
Germana, esperanta, franca, angla. — InterSangi kun la tata
mondo, PL (bfl.), L. (precipe pri filozofio).

11%2. BETTGES Johano, Heioitzstrasse, 25, Essen-West (Germa-
nujo). — 28-jara. — Komercisto. — Germana, angla, esperanta. —
InterSangi PI.

113. KISCHKEL Otto, Essenhorsterstr, 451, Altenessen (Ger-
manujo). — 30-jara. — Mina oficisto. — Germana, pula, espe-
ranta. — Eltrovajoj patento] de aeraj veturiloj. (Aeronaiitiko).
Ankaii interS. PI.

11%. EICHELHARDT Heior, Bornstrato, 32, Essen (Germanujo).

39-jara. — Instruisto. — Germana, esperanta, franca (iom). —
De tempo al tempo pri la instruo kaj la eduko de la idiotuloj.

118 LLINAS Antono, grupo Paco kaj Amo, Monseny, 2-0, 2-a
67, Barcelona (Hispanujn). — 49-jara. — Komercisto. — Franca,
hispana, kataluna, esperanta, kaj iom portugala kaj itala. — L. PK.
pri éio, kio koncernas Esperanton kaj Esperantion.

122. ANDREWS Edwin, Hallgarth, Cotherstone, via Darlingtos,
England, — 48-jara. — (Antatie) Spicisto. — Logas en vilago. mal-
proksima de urboj kaj Esp. grupoj. Antatie logis en urbaj, foto-
grafas kaj 8awas la sciencojn. — Angla, esperanta, malmulte
franca. — Antafienigi internacian pacon. Verkas pri fonetika alfa-
beto, kaj kolektas moaerojn, PI. PM,

123. PALCEVSKI Apolonio, Strato Sta Zorja d. N-o 12, 1. 14,

Vilno (Rusujo). — 50-jara. — Termezuristo. — Servas en éefa ad-
ministracio de bienoj de Grafo B. Fyskwmvié. — Pola, rusa, lituana,
esperanta kaj malmulte germana. — Korespondi pri &ie kaj inter-

Sangi PIL. kaj PM. ‘

1%4. GRIGOROVIC Voldemaro, Pohulanka Kontrolo Poleskij,
Yiloo (Rusujo). — 3d-jara. — Oficisto (fervoja). — Nur rusa kaj
esperanta. — Inter§a#g@i PI., PM. bildflanke, kaj pri fervojaj aferoj
en ¢iuj landoj.

125. GLANZNER Erich, Treptower Str., 91, Rixdorf b/ Berlin
(Germanajo). — Bankoficisto (Ankaii grafologio). — Esperanta,
germana, franca, angla. — Korespondi pri naciay kutimoj kaj inter-
Sangi manuskriptojn de famuloj ankorat vivantaj.

126. SCHMITZ Wilh, Borgeborbeck, Bei/lissen (Germanujo)., —
25 jara. — Komerca minejoficisto. — Germana, franca, esperanta.
— InterSangi PI. kun neetiropanoj kaj fotografajojn kun . é&iulan-
danoj.

127. MASKE Rudolfo, Schubertstr, 13, Dresden (Germanujo). —
Terkultur-hemiisto. — Germana, esperanta, — Korespondadi pri
etnografia) kaj natursciencaj demandoj kaj interSangi rilatajn
objektojn.

129. VINCENT Léon, 259, rue de Belleville, _.uml.m 19¢ (Fran-
cujo). — 18-jara. — Komercoficisto. — Ne volas korespoadi kun
Eiiropanoj escepte kun Italoj kaj Skandinavcj. — Franca, espe-
ranta. — PIL. kun lofantinoj en paciaj kostumoj kaj senvalorajn
objektetojn.

130. KRAUSE Alwin, Zittatierstrasse, 196 K., Netigersdorf/Sa
(Germanujo). — 30-jara. — Komercisto. — Germana, esperanta, —
Inter8angi belajn koloritajn, Pi. bfl.

133. SUDDABY Arthur E.-B., 39, Arthur Street, Wiihernsea
(Anglujo). — 19-jara. — Fervoja Komizo. — Angla, esperanta. —
InterSangi PK. kun la malproksima oriento kaj Afriko.

134. — LUIS B., 28, Werstenerstr, Diisseldorf (Germanujo), —
31-jara. — Urba teknikisto. — Distr. Del U. E. A. por okeid, Ger-
manujo. — Germana, esperanta, franca, latina, Nederlanda, — PM.
manlaborojn prefere kun ne Eiiropanoj.

135. KREUTZ Robert, Oppenheimerstrasse, 15, Frankfurt (Main)

(Germanujo). — 18-jara. — Oficisto, stenografisto. — Ano del
grupo Frankfurt (M.). — Germana, franca, angla, Nederlanda kaj
esperanta. — PIL., L, pri lingvistiko, pri &iulingvaj sistemoj de

stenografio, ktp.

136. RANIECKI Zygmunt, Kobierzyn apud Krakov (Galicio,
Austrio), — 37-jara. — Ingeniero, — Direktauto de konstrua entre-
preno de centra hejtado ventolado kaj akvokondukado, — Pola,
rusa, germana, esperanta. — PI. kun vidajoj de urbaj konstruajoj,
monumentoj memorinda) vidajoj, naciaj tipoj, vestajoj.

138. GRILLON Joseph, rue Reesselmann, 1, Colmar (Germanujo}.
— 32-jara. — Fabrikoticisto. — Del. de U. E. A. — Franca, ger-
mana, esperanta. — InterS8angi PM. eiiropajn diuspecajn kontraii
eksteretiropaj PM., sendos ¢iam grandan nombron ; la markoj ne
estos éiam malsamaj.
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